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Power to Perform

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi it 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery nofe: 113519
Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our 1d: 91025584

—e
Telephone 00 (36)66 620 500
Fax 00 (36)66 620 500

Delivery Note

Delivery Date: Qctober 21, 2020
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Customer No; 13903
Delivery address
Magna PT Sp.A

Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

(2200

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT Sp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch:  Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: ARSSFAM / ARSBFAM
Line  Partno Customer partno Quantity UoM Customer order no

no Part description
Lot Batch

Order No
Consumption Point

Engineering Change Level
Place ofstorage

Commodity code

1 2510609800-0

MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING

141943

2510850100 1920 pcs

151023

5500043698
8708509890

EKAER: E20102146B60C33
Packaging:

500246

500247

501722

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 20
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 20
MAGNA DCT300 talca: 120

Totai colli: 20

Net weight:
CGross weight:

7 523 kg
9080 kg

SETOIIY TRANS COMPANYSRL
(1F:R015388288
102/514/2003
A, AMEA L HRY,APGARRD

VANCIA COSMIN
pOPA FLORIN
AR 59 FAM / AR 58 FAM

€33035ADNHe - LinaASCDefivivote-HU {en)
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ACCETTAZIQNE MERCE
Quantita dichiarata: m

Quantita effettiva: [

Tipe Imtballaggio:

Quantita Imballl
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MAGNA PT S.P.A.
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Felado (N&v, cm, orszag) NEMZETKOZI FUVARLEVEL 5144
1 Sender (Name dress. countr ) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Peldany 4/6

a ' Y. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/44138
LINAMAR/HU RY ZRT. PPM DIV. A Fuvarozdsea eltérd megallapodds esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyezmény
N b {CMR) rendelkezései a2 irinyadok. —
B G'AR¥ — This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Coavention on
5600 BEKES CSABA the Contract for he International Carriage of Goods by Road (CMR)
T _ Diese Beférderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVAST UT 86-88. des Ubereinkommens fiber den Beforderungsvertrag Im Internationalen
Strasscengliterverkehr (CMR)

Atvevé (Név, cim, orsziq) Fuvarozd (Név, cim, orszég)
2 6

Consignee {Name, address, country}. stls Eq,r;geg:“ wﬂ?ﬁ! ﬁﬂ%?ﬂ ﬁ%ﬁ%ﬂ o s HAN .
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70026 MODUGNO 1047 .
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 CHOR TR RS AP S AR 7Y FiM AR 584N

Az aru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszdg)
Place of delivery of the goods (Place, country)...

Tovébbi fuvarozék (Név, cim, orszig)
Successive carriers (Name, address, country}...

3

1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Vernniworlung des Absenders

helység / place / Ort MODUGNO

orszig/country /Land LT ITTALY

Az aru aivételének helye és iddpontja (helység,

Mg UAI3Sa 1OPE S UILS & A[PIZse Ze gpuenaq

EQIIOS OS|OJN JRADE B [NAD] UOYOIR[AU0ZIY SOT])a52 ZC [PUNIE SIA|ZSOA

4

orszag, idépont)... Fuvarozd fenntartasai és bejegyzései

helység/place/Ot BEKESCSABA 18 Carrier's reservations and cbservations...

orszig/comtry /Land  HU HUNGARY BKAER szdm: E20102146B60C33

iddpont/date /Danm 2020-10-21

Mellékelt okmanyok

Kue gt Yapap

3 Annexed documents. ..

Delivery Nr,:  113519;113550

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

3L} puE IDQUINU SE) “SSED AU JO ste[narped a1y uamos S1) 30 duf Ise] 3
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Jel és szim Darabszim Csomagolis médja Ary megnevezése Stalisziikai szdm Bruttd sily (ke) Téopat
6 MarksandNos 7 Numberofpackages 8 Method ofpacking 9 Name of the goods 4 Qstatistical number 11 Gross weight in kg 12 volume
Kennzeichen Anzall der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstlicke Gutes
45 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 22 355
HOUSING
Osztdly, szim, betii [ Class, Number, Letter [ Klasse, Zffer, Buchstabe ADR sum: 22 385
A feladé rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetends Feladé Pénznem Atvevd
13 Senders instructions (Customs and other formalities) 10 b d .
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency... Contgignee. ..
Visszatérilés
Reimbursemexnt
Rickerstattung
15 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as to freight payment / Frachtzablungsanweisungen () Kildnleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen
bémmentve, freight paid, frei
bérmentesités nélkil, freight to be paid, unfrei

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajit feleldssépére

g;’allli;gisl h(ejls_’e. idopontin.  BE€k&scsaba 2020-10-21 24 gzﬁgu étvé}ekii: Iéeict: 2
ta oods received:  Dale Oft weeurecrnins 20ucciissmsmsrinn
Ausge?exl-figtl l:n 21:11 20 Guiempfanggn:  Datumam
I
A felads oliirdsa és béffegziie Amxkrdwa'la!:%a]émmcp& ;
s uwm&s Y ﬁl 3 Slgﬂatumad QMPAHYSRL_ S{QEH E"} NAGEL S.rl,
Unterseli t{lln qfs ;-Engl?l‘ql&ls Wi o <
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T s | Raksil
o5 T *fm | 7 T2 |
Vehicle,. .| Registration. .| Useful loa... i
ARS59FAM “Ricewgto Y{.n riservadi

verifica suGualita e quantit”

AR58FAM J
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CMR-Frachtbrief
Sendyung-Nr.: 20-008402 vom 21.10.2020

Seit Uber ...

20-00

pedition
NSO

Ludwigsbyrg, 21.10.2020
Selte 1 von 1

4 Absender ! Ex‘pediieur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut B6-88

Diesa BefSrderung unterllagt trolz elner ge-
genteiligan Abmachung den Beslimmungen des
ObersinkommensaberdenBeftrderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE PE VOITURE INTERNATIONAL

Cetransportestsoumis, nonobs{antiouteclause

canlraire, a la Convention relative au contrat de
transport intemalional des marchandises par

5600 BEKESCSABA

UNGARN Intern, StraRengiiterverkehr (CMR}). route (MR).
z‘.Empfé}lgar f Iiéstinalaira ) 6 Frachlf(‘:lhrer H 'l:ranspuﬁ;aur e Be nlltzte G:eln_;er‘:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0168
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN * 71634 Ludwigsburg
3 A[.rslieferungsort des Gules / Kisu prévu pour la livralson de la marchandise 7.Na=hfolgandar FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benut};te_ Gen.~Nr.:
Qrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Dalum/Date 27,10.2020

Ort/ Lleu Békéscsaha
Land/Pays Ungarn
Datum/Date  21,10,2020

4 ©rl und Tag der Obamahme / Lieu ot date de la prise en charge de Ja marshandise ‘

Zait/ Temps

8 Vorbahalle und Bemerkungen
Réserves et observalions des

§ Belgellgle Dokumante / Documents annexes

des FrachtiGhrer /
iransporeurs

gPos 10 Zaichen/Nr,

44 Anzahl der LM

Mode demballage

12 Arl der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules
Nalure da la marchandise

Gowichl, kg Umfang
14 Palds, kg 15 cbm

Margques et pumaros Nombre das colis
1 113519 . 45 COLL Getrlebetelle 22,355 73,58
2 1135650
f_”l"‘tma: 22.355,00
o 4500 COLLI
1 6 Anweisungen des Absenders 147 Anpaben zue Ermitliung dar Tarifkllnm&lar mit Grenzhbergéngen -
t3

von

unfrei - Rechnung an Empfinger

4 g Frachtzahlungsanwsisung/ Prescriplion daffranchissement

21 Besondere \fareinbarungen f Convenlions particuliares

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-5600 Békdscsaba

Untarschrift und Stempe| des Absenders
Signalure et imbre lexpéditeur

9 o heg eneeritan Rttt vollsténdig und in dyssertich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die/La ngssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben, durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzfbargang N Datum / Date

2 o EHRE R R S,

20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Go. S AR Moduano (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschyift und Stempel des Framﬁnlﬂ%e\”‘

Signature et fimbre du fransporteur.

tampel das Empfangers
fnbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedifion KG Gesnhaﬂsfﬂhre.:r: Axel., Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK |
Car-Benz-Sfralie 23 Amtsgerlcht: Ludwigsburg Konio: 0801540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04



